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EMPREENDIMENTO TURISTICO DE NATUREZA
BELLEZA RESORT

ESTUDO DE IMPACTE AMBIENTAL

VOLUME 3/3 — ANEXOS TECNICOS

Nota de Apresentacao

A Rios&Aquiferos, Lda., apresenta os Anexos Técnicos relativo ao Estudo de Impacte
Ambiental (EIA) do Estudo Prévio do Projeto Empreendimento Turistico de Natureza
“Belleza Resort” da Belleza Country Retreat Resort — Unipessoal, Lda., localizado no
concelho de Alcacer do Sal e freguesia de Comporta.

O promotor desenvolveu o estudo prévio do projeto de arquitetura e tracado de
especialidades em fase de Pedido de Informacao Prévia (PIP) para que o mesmo possa
decorrer em simultaneo com o EIA. O PIP j&a foi submetido a apreciagdo da Camara Municipal
de Alcacer do Sal e caso o projeto obtenha viabilidade ambiental serdo desenvolvidas as fases
de projeto de execugdo nomeadamente licenciamento de arquitetura e especialidades.

O EIA foi elaborado conforme a legislagdo atualmente em vigor, nomeadamente o Decreto-
Lei n.? 152-B/2017, de 11 de dezembro que altera o Decreto-Lei n.? 151-B/2013, de 31 de
outubro, alterado pelo Decreto-Lei n.? 47/2014, de 24 de margo e pelo Decreto-Lei n.®
179/2015, de 27 de agosto, que estabelece o novo Regime Juridico de Avaliagcdo de Impacte
Ambiental (RJAIA).

O EIA é composto pelas seguintes pecgas:

Volume 1 — Resumo Nao Técnico;
Volume 1/3 — Relatério Sintese;
Volume 2/3 — Pecas Desenhadas;

Volume 3/ 3 - Anexos Técnicos.

Lisboa, julho de 2018
Rios&Aquiferos, Lda.
Eng.? Ricardina Fialho

(Coordenacéo)

Assinado por: RICARDINA GUERREIRO FIALHO
Num. de Identificagdo Civil: BI103015345
Data: 2018.07.21 18:16:18 Hora de Verao de GMT
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Processo n.2: 450.10.02.02.001951.2018.RH6
Utilizagao n.2: A004565.2018.RH6
Inicio: 2018/03/23

Validade: 2019/03/22

Autorizacdo de Utilizacdao dos Recursos Hidricos - Pesquisa e Captacdo de Agua Subterranea

Identificacao

Codigo APA

Pais*

Numero de Identificacao Fiscal*
Nome/Denominacao Social*
Idioma

Morada*

Localidade*

Codigo Postal

Concelho*

Telefones

Obrigacao de correccao de Dados de Perfil

Localizacao

APA02296703

Portugal

513722025

Mundo Equitativo - Unipessoal Lda
Portugués

Rua do Pinhal, Lote 91, Escritérios JRC, Brejos da Carregueira de Cima
Comporta

7580-648

Alcacer do Sal

916003493/

I

Designagéao da captacao

Tipo de captacao
Tipo de infraestrutura
Prédio/Parcela
Dominialidade

Nut il - Concelho - Freguesia

Pesquisa Hidrogeoldgica Mundo Equitativo 01 no dmbito do EIA do Projeto Belleza
Resort - Hotel Rural 4*

Subterranea

Furo vertical

Herdade da Comporta 20
Dominio Hidrico Privado

Alentejo Litoral / Alcacer do Sal / Comporta

Longitude -8.70058
Latitude 38.31997
Regido Hidrografica Sado e Mira
Bacia Hidrografica Sado
Caracterizacao

Uso Particular
Captacao de agua ja existente ||
Empresa executora da pesquisa

Empresa executora da pesquisa licenciada 1X]

Perfuracao:

Método
Profundidade (m)

Diametro maximo (mm)

@ REPUBLICA
%~ PORTUGUESA

AMBIENTE

Rotary com circulagéo inversa
150.0
445.0

APASARH Alentejo

Av. Engenhero Arantese Oliveira, n.2 1893

7004-514 Evora

Telefone: +351 266 768 200 / Fax: +351 266 768 230

e-mail: arhalt. geral@ apambiente.pt - hitp:/fwww.spambiente. ot

A004565.2018.RH6
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Cimentacao anular até a profundidade de (m) 100.0

Revestimento:

Tipo Ago
Profundidade (m) 150.0
Diametro maximo da coluna (mm) 200.0

Regime de exploracao:

Tipo de equipamento de extracao Outro
Energia Outro
Poténcia do sistema de extracao (cv) 0.0
Més de maior consumo agosto
Finalidades

Atividades de outro tipo

Pesquisa hidrogeol6gica no ambito de elaboragéo de EIA do projeto turistico designado Belleza Resort - Hotel Rural 4*.

Condicoes Gerais

12 A pesquisa de aguas subterrdneas terda de ser executada num prazo de 1 ano a contar da data de emissao da presente
autorizagéo.

22 O titular obriga-se a cumprir o disposto na presente autorizagdo, bem como todas as leis e regulamentos vigentes, na parte em que
Ihe for aplicavel, e os que venham a ser publicados, quer as suasdisposigées se harmonizem ou ndo com os direitos e obrigagdes
que a presente autorizagdo sejam aplicaveis.

32 Para efeitos de fiscalizagdo ou inspegao, o titular fica obrigado a facultar, as entidades competentes, este titulo, bem como o
acesso a area onde se esta a executar a pesquisa ou onde existe a captagdo e equipamentos a ela associados.

42 As despesas com vistorias extraordinarias inerentes a emissao deste titulo, ou as que resultarem de reclamagoes justificadas,
serao suportadas pelo seu ftitular.

52 A presente autorizagdo pode ser revista ou revogada nos casos previstos nos artigos 282, 29¢ e 32° do Decreto-Lei n.2 226-A/2007,
de 31 de maio.

62 Este titulo s6 podera ser transmitido mediante autorizagdo da entidade licenciadora de acordo com o disposto no artigo 26° do
Decreto-Lei n.? 226-A/2007, de 31 de maio.

72 Esta autorizagdo caduca nas condi¢des previstas no artigo 33° do Decreto-Lei n.? 226-A/2007, de 31 de maio.
82 O titular é obrigado a implementar as medidas adequadas a protecdo e manutengéo da captacéo.

92 O titular desta autorizagao fica obrigado a informar a entidade licenciadora, no prazo maximo de 24 horas, de qualquer acidente
que afete o estado das aguas.

102 Em caso de incumprimento da presente autorizagdo, o seu titular fica sujeito as sangdes previstas no Decreto-Lei n.2 226-A/2007,
de 31 de maio.

112 O titular desta autorizagdo devera respeitar todas as leis e regulamentos aplicaveis e munir-se de quaisquer outras licengas
exigiveis por outras Entidades.

Condicoes Especificas

12 A obra de pesquisa e construgdo da captacdo s6 pode ser realizada por empresas devidamente licenciadas ao abrigo do Decreto-
Lei n.2 133/2005, de 16 de agosto.

22 QO titular obriga-se a comunicar a entidade licenciadora as datas de inicio e conclusao dos trabalhos.

32 O titular devera respeitar outras utilizagées devidamente tituladas, bem como quaisquerrestrigdes de utilizagao local dos recursos
hidricos.

42 O titular obriga-se a manter a obra em bom estado de conservagéo e limpeza.

o APASARH Alentejo
- REPUBLICA A A Er\genr!e'roArarvtase Ofiveirg, n.2 183 25
7004-514 Evora R
. PORTUGUES Telefone: +351 266 768 200 / Fax: +351 266 768 230 A004565.2018 RHG

AMBIENTE e-mail: arhalt. geral@ apambiente.pt - hitp:/fwww.spambiente. ot
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O titular obriga-se a observar todos os preceitos legais no que concerne a seguranga, gestdo de residuos e conservagao da
natureza e também a legislagdo e os regulamentos especificos das atividades complementares que simultaneamente venham a ser
desenvolvidas no local.

Seja qual for a finalidade da obra de pesquisa, tem de proceder-se de modo quenéo haja poluicdo quimica ou microbiolégica da
agua dos aquiferos a explorar, quer por infiltragdo de aguas de superficie ou de escorréncias, quer por mistura de aguas
subterraneas de ma qualidade, usando para o efeito técnicas adequadas.

Os pogos ou furos de pesquisa e eventual captagdo de aguas repuxantes sdo, sempre que possivel, munidos de dispositivos que
impegam o desperdicio da agua.

Na tampa de protegdo do furo, antes e depois de equipado, deve ser aberto um orificio de didmetro néo inferior a 20 mm com
ligagdo a um tubo piezométrico, obturado por um bujéo, destinado a permitir a introdu¢éo de aparelhos de medida dos niveis da
agua.

Se a captagdo que venha a ser construida no ambito desta autorizagdo estiver a uma distancia inferior de 100 m de outras
existentes, os ensaios de caudal a realizar devem ser acompanhados de leituras piezométricas nas captagdes vizinhas e
devidamente fiscalizados por técnicos da entidade licenciadora.

No caso da pesquisa resultar negativa ou houver necessidade da sua substituicdo, em virtude de erro técnico, o titular é
responsavel por garantir a cimentagédo da perfuragdo, com calda de cimento e/ou argila, de modo a restituir o terreno a situagéo
inicial, conforme previsto na alinea ¢) do nimero 2 do artigo 41° do Decreto-Lei n.® 226-A/2007, de 31 de maio, comunicando a
situacdo a entidade licenciadora.

O titular obriga-se a apresentar, com a conclusdo da pesquisa, um relatério final conforme o modelo disponibilizado pela entidade
licenciadora, e a envia-lo a entidade licenciadora no prazo de 60 dias apés a conclusdo dos trabalhos, de acordo com o n.23 do
artigo 41° do Decreto-Lei n.® 226-A/2007, de 31 de maio.

A néo entrega do relatério de pesquisa da origem a revogacéo do presente titulo.

A extragdo de agua sé pode ter inicio apds a aprovacdo do relatério e envio de titulo actualizado no qual conste os novos dados de
caracterizagao da captacao.

O titular obriga-se a instalar um sistema de registo (contador) do volume de dgua captado.

O titular obriga-se a realizar umaanalise fisico-quimica e bacteriol6gica da agua captada, caso se destine ao consumo humano e a
enviar a entidade licenciadora os dados obtidos com o formato definido em anexo.

A pesquisa ndo deve ser executada a umadistancia inferior a 50 m de qualquer 6rgéo de infiliragéo de aguas residuais com vista a
minimizar a contaminagao dos aquiferos.

102

Fazem parte integrante do presente titulo todos os anexos autenticados que o acompanham.

A fase de exploragao (faculdade de proceder ao aproveitamento deaguas subterraneas no ambito do projecto de turismo) s6 pode
ter inicio apdés emissao de declaragao de impacte ambiental positiva ou positiva condicionada, de acordo com on.? 1, do artigo 37.°
do Decreto-Lei n.2 226-A/2007, de 31 de maio e atualizagdo do regime de exploragdo da captagédo

Os resultados do ensaio de caudal realizados deverao integrar o EIA e ser entregues quando doinicio da segunda fase de andlise
do pedido de TURH

A captagdo furo vertical serd pesquisada e executada em harmonia com a meméria descritiva aprovada em 23-3-2018 pela
entidade licenciadora, cujo contetido acima se expde.

A captagao sera exclusivamente utilizada para pesquisa hidrogeolégica no local supra indicado, fim que ndo pode ser alterado sem
prévia autorizagdo da entidade licenciadora.

A entidade licenciadora reserva o direito de restringir excecionalmente o regime deutilizagdo dos recursos hidricos, por periodo a
definir, em situagdes de emergéncia, nomeadamente secas, cheias e acidentes/incidentes ambientais

Em caso de conflito de usos dos recursos hidricos, sera dada prioridade a captagdo de 4gua para abastecimento publico, sendo
ainda considerados os critérios de preferéncia estabelecidos no plano de gestédo de regido hidrografica.

A presente autorizagédo nédo dispensa o titular da obtengdo de quaisquer outros titulos exigiveis nos termos da legislagao em vigor.

O titular abster-se-a da pratica de atos ou atividades que causem a degradagédo do estado das massas de aguas e gerem outros
impactes ambientais negativos.

O titular obriga-se a manter a obra em bom estado de conservagéo e limpeza.

Relatério de execucao dos trabalhos de pesquisa

1 o APASARH Alentejo
2 REPUBLICA Av. EngenheroAramese Oliveira, n.2 183

PORTUGUESA 7004-514 Evora A004565.2018 AF1S

Telefone: +351 266 768 200 / Fax: +351 266 768 230
AMBIENTE e-mail: arhalt. geral@® apambiente.pt - hitp:/fwww.spambiente ot
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O titular obriga-se a apresentar, com a conclusao da pesquisa, um relatério final conforme o modelo disponibilizado pela entidade
licenciadora no sitio www.apambiente.pt (Instrumentos > Licenciamento das Utilizagées dos Recursos Hidricos > Formularios), bem
como o formulério de caracterizacédo da captagdo devidamente preenchido, também disponivel no mesmo sitio da Internet, e a envia-los
a entidade licenciadora no prazo de 60 dias apds a conclusado dos trabalhos, de acordo com o n.? 3 do artigo 41.2 do Decreto-Lei n.?
226-A/2007, de 31 de maio.

Anilise fisico-quimica e bacteriolégica
Determinacgao analitica de parametros

Quando a 4gua a captar se destine ao consumo humano, o titular obriga-se a efetuar uma determinacédo analitica aos seguintes
parametros, de acordo com o Decreto-Lei n® 306/2007 de 27 de agosto:

pH, condutividade, ferro, manganés, sulfatos, cloretos, nitratos, nitritos, azoto amoniacal, oxidabilidade ao KMnO4 ou Carbono Orgéanico
Total, coliformes fecais e totais, estreptococos fecais e clostridios sulfitorredutores, niUmero total de germes a 22°C e nimero total de
germes a 37°C.

As determinagdes analiticas dos parametros acima indicados devem ser preferencialmente realizadas por laboratérios acreditados para
o efeito, devendo, nos restantes casos, ser realizados por laboratérios que mantenham um sistema de controlo de qualidade analitica
devidamente documentado e atualizado.

Os resultados obtidos, bem como as cépias dos respetivos boletins analiticos, devem ser enviados periodicamente a entidade
licenciadora preferencialmente em formato digital, numa tabela com as seguintes colunas:

Local amostragem; Coordenadas (M e P); Data e hora de amostragem; Designagao do pardmetro e unidade; Valor do pardmetro;
Método analitico; Observagobes.

O presidente do conselho diretivo da APA, IP

DA

Nuno Lacasta

o APASARH Alentejo
- REPUBLICA A Er\genr!e'roArarvtase Ofiveirg, n.2 183 45
PORTUGUESA 7008524 Evora A004565.2018.RH6

Telefone: +351 266 768 200 / Fax: +351 266 768 230
AMBIENTE e-mail: arhalt. geral@ apambiente.pt - hitp:/fwww.spambiente. ot
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Localizacao da utilizacao

Pecas desenhadas da localizacao
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Sistema de Referéncia: PT-TMOG/ETRSE9

AGENCIA
IERIHCLEMA 'Hﬁlu‘” t
XD AMBIENTE, LR e

Fonte de dados: Esri & reGlS Online

o APA/ARH Alenteio
REPUBLICA Ay Ergenl’}eioAranteseOiveira, nel193 5/5-
PORTUGUESA 200131 tovora A004565.2018 RH6

Telefone: +351 266 768 200 / Fax: +351 266 768 230
AMBIENTE e-mail: arhalt. geral@ apambiente.pt - hitp:/fwww.spambiente. ot
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1. INTRODUGAO

A presente Memoria Descritiva e Justificativa, respeita & EstagGo de Tratamento de Aguas Residuais (E.T.A.R.),

proposta para instalar num loteamento turistico em Alcdcer do Sal.

A ECODEPUR® entende a Concegdo/Constru¢éo de uma E.T.A.R. como um conjunto integrado de Operacdes
Unitdrias de Tratamento, definidas e dimensionadas tendo em conta a tipologia especifica de cada aplicagdo, com
vista a otimizar o seu funcionamento e alcangar os objetivos de qualidade pré — estabelecidos de forma segura e

fiavel.

Os equipamentos eletromecénicos possuem marcagdo CE de acordo com a legislagcdo em vigor. O separador de
gorduras (opcional) possui marcagdo CE, de acordo com a obrigatoriedade legal que advém da entrada em vigor
do Regulamento (EU) N.° 305/2011, do Parlamento Europeu, para os Produtos de Constru¢cdo, cumprindo todos os

requisitos da Norma Europeia EN 1825-1.

A produgdo do equipamento sob condicdes contfroladas, a utilizacdo de matérias-primas de qualidade e a
inspecdo do produto acabado, de acordo com as exigéncias da norma ISO 9001, garantem a qualidade do

produto final.

A Ecodepur — Tecnologias de Protecgcdo Ambiental, Lda., é uma empresa Certificada de acordo com os requisitos
da norma ISO 9001 (Certificado n° 0 01 08335), pela entidade certificadora TUV Rheiland, abrangendo a
“"Concepcdo, Fabrico, Comercializacdo, Manutencdo/Exploracéo e Assisténcia Pds — Venda de Sistemas de

Tratamento de Aguas Residuais”.
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2. ESTACAO DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS (E.T.A.R.)

2.1. PRINCIPAIS CARACTERISTICAS DO SISTEMA DE TRATAMENTO

=  Concebido e Dimensionado de modo a dar cumprimento ao exposto na legislacdo aplicavel vigente (Dec. Lei
n.°152/97, de 19 de Junho ou Dec. Lei n.° 236/98, de 1 de Agosto);

= Auséncia de odores desagraddveis;

= Impacto visual nulo;

=  Ruidos e vibracdes desprezdveis;

= Facilidade e rapidez de instalacdo;

=  Elevada resisténcia mecdénica e quimica devido ao material de construcdo;

= Tratamento por sistema de lamas ativadas, regime de baixa carga/arejamento prolongado ou oxidagdo total;
=  Funcionamento Sequencial;

= Simplicidade de funcionamento e manutencdo;

= Arejamento e agitagdo assegurados por um Unico componente em condi¢cdes de alto rendimento;

=  Funcionamento automdtico.

- Jana lnd ! -&I . "o L‘.— 3
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2.2 DADOS DE BASE DE DIMENSIONAMENTO

2.2.1 Cavdais a tratar

A Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais destina-se a receber efluentes de origem exclusivamente doméstica,
admitindo-se que a rede de drenagem é suficientemente curta e eficaz para que se possa admitir a inexisténcia de

caudais de infiltracdo.

Tabela 1 - Caudais a tratar

PARAMETRO UNIDADE VALOR
Populagdo a servir Habitantes 300
Capitagdo litros / habitante.dia 250
Coeficiente de afluéncia - 0.8
Caudal médio didrio m3/d 60
Fator de Ponta - 5,0
Caudal de ponta m3/h 12,4

2.2.2 Qualidade dos efluentes a tratar

A ftipologia do efluente a tfratar corresponde & tipologia tipica de dguas residuais de origem exclusivamente

domeéstica, sendo previsiveis as seguintes cargas e concentragcdo de matérias poluentes:

Tabela 2 - Qualidade do Efluente Bruto

PARAMETRO UNIDADE VALOR

Equivalente Populacional gCBOs/ habitante.dia 60

Caréncia bioquimica de oxigénio (CBOs a 20°C) mg Oo/I 300
Caréncia quimica de oxigénio (CQO) mgO2/I 600
Total de particulas sélidas em suspensGo mg/I 350
Carga CBOs kg/dia 18
Carga CQO kg/dia 36
Carga SST kg/dia 21

NI
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2.2.3 Grau de Cumprimento da Legislagdo Vigente

O Reator ECODEPUR® SBR proposto foi concebido de modo a permitir o cumprimento dos limites de descarga
constantes do exigente Decreto-Lei n.° 236/98, de 1 de Agosto, relativamente aos pardmetros SST, CBOs e CQO,
desde que os valores reais de afluéncia sejam coerentes com os dados base admitidos em projeto e que se crie

uma correta rotina de exploragcdo e manutengdo do sistema de tratamento.

Tabela 3 - Limites de Descarga

PARAMETRO CONCENTRAGAO (%)

Caréncia bioquimica de oxigénio (CBO5 a 20°C) sem nitrificagdo 40 mg/ 102
Caréncia quimica de oxigénio (CQO) 150 mg/I O2
Total de particulas sélidas em suspensdo 60 mg/I

(*) De acordo com o Decreto-Lei 236/98 de 1 Agosto, anexo XVIII para valores limite de emissdo (VLE) na descarga de dguas residuais.

2.3. DESCRIGAO DO SISTEMA DE TRATAMENTO

O sistema serd constituido pelas seguintes Operagdes Unitdrias de Tratamento:

_TRATAMENTO
EFLUENTE AL MEDICAO BIOLOGICO/SECUNDARIO q MEIﬁ:TElJ?tE\PLTOR
DOMESTICO ﬂ

A DE CAUDAL
MANUAL/AUTOMATICA CAU ECODEPUR® SBR

ﬂ% Zona Industrial Casal dos Frades, 68 ,ﬂ L_-,-’ iz m 6‘
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No fornecimento da Estac@o de Tratamento de Aguas Residuais (E.T.A.R.) ECODEPUR® enconiram-se incluidos os

seguintes elementos:

TRATAMENTO PRELIMINAR

(1 un.) Grelha de Prote¢cdo e Ancinho de Limpeza, malha 20 mm, em aco inoxiddvel AlSI 304;

OPCIONAL
(1 un.) Tamisador ECO-TR para instalagdo em canal, de Limpeza Automdtica, construgdo em ago inoxiddvel AlSI 304
com malha de 5 mm, com grelha de protecdo, malha 45 mm, de limpeza manual AlSI304, quadro elétrico de
comando por nivel e/ou temporizador e kit de instalagdo;
(1 un.) Medidor de caudal em canal Parshall, incluindo detetor de nivel ultrassénico com 10 metros de cabo e
conversor de sinal com saida de sinais;

(1 Un.) Separador de Gorduras, ECODEPUR® GORTECH

TRATAMENTO BIOLOGICO/SECUNDARIO - REATOR ECODEPUR® PREFABRICADO

(1 un.) Reator Biolégico Cilindrico Monobloco para instalag&o enterrada ou semienterrado construido em PE;

(1 un.) Eletrobomba submersivel, dotada de sonda de nivel minimo, instalada no reator biolégico para

extracdo de efluente tratado;

(1 un.) Soprador para fornecimento de ar ao sistema, incluindo kit de instalagdo completo, composto por
filtro de particulas, vélvula de alivio, vélvula antirretorno, mandmetro e acessérios metdlicos de ligagdo;
Difusores de elastémero (anti colmatagdo) para transformagdo do fluxo continuo de ar em microbolha fina

de f&cil assimilagdo pela flora bacteriana presente no reator bioldgico;

Quadro elétrico de comando e protecdo

E AINDA FORNECIDO

Manual Técnico Operacional do Sistema de Tratamento, incluindo listagem de procedimentos detalhados

de arrangue, colocacdo em funcionamento, manutencdo e exploracdo;

Termo de Responsabilidade sobre o Dimensionamento e Fabrico do Sistema de Tratamento;

Apoio Técnico a instalagdo do sistema de fratamento;

Arranque do sistema de tratamento.

‘%
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2.4.1 Tratamento Preliminar

Nesta etapa proceder-se-& & remogdo de sdlidos grosseiros presentes no efluente, que poderdo danificar e/ou

entupir o sistema a jusante.

Propde-se por seguranca Hidrdulico - Sanitdria a instalacdo de 2 linhas de Gradagem colocadas em paralelo:

2.4.1.1 Linha Principal — Grade Grossa e Tamisador de Limpeza Automdtica

Linha Principal de Escoamento que opera em exploragcdo normal, efetuando o pré — desbaste de sdlidos grosseiros, =

45 mm (Grade Grossa) e a remogdo de sdélidos finos, 2 5 mm (Tamisador).
» Grade Grossa

A grade grossa é de limpeza manual e apresenta as seguintes caracteristicas:

Tabela 4 - Dimensdes Grade Grossa

PARAMETRO UNIDADE VALOR

Largura mm 405
Altura mm 800
Espacamento entre barras mm 45
Espessura das barras mm 5
Material Ago inox AlSI 304

» Tamisador ECO-TR

A instalacdo de um Tamisador ECO-TR com limpeza automdtica, permitird efetuar a remogdo de sdlidos finos (= 5
mm), com ftransporte sem compactacdo e para instalagdo em canal. Estes equipamentos sdo tipicamente
utilizados como sistemas de pré-tratamento para facilitar a explorag&o/manutengdo e reduzir a periodicidade de

limpeza das ETAR Compactas.

Tabela 5 - Carateristicas tamisador

CAUDAL MAX.

MALHA FILTRANTE

MODELO ) MATERIAL*
TAMISADOR ECODEPUR® ECO-TR PARA INSTALAGAO EM CANAL 25 AlSI 304 75
~ . @
Zona Industrial Casal dos Frades, 68 ..{ (&) 7" Eéé& 6‘
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No canal by-pass ao tamisador de limpeza automdtica serd instalada uma grade média de limpeza manual e

apresenta as seguintes caracteristicas:

2.4.1.2 Linha de By-Pass

Tabela é - Dimensdes Grade Média

PARAMETRO UNIDADE VALOR

Largura mm 405
Altura mm 800
Espacamento entre barras mm 20
Espessura das barras mm 5

Material

Aco inox AlSI 304

Linha de Seguranga, permite o normal escoamento do caudal em excesso (sem fratamento), evitando potenciais

tfransbordos e inundacdes

Zona Industrial Casal dos Frades, 68
2435-661 Seica - Ourém | PORTUGAL
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2.4.2 Separacgdo de Oleos e Gorduras

A Separacdio de Oleos e Gorduras visa ofimizar o funcionamento do Reator Bioldgico e proteger de forma geradl,

todas as componentes do sistema de tratamento instaladas a jusante do mesmo.

A acumulacdo de “Oleos e Gorduras” no Reator Bioldgico conduzird & diminuicdo da capacidade de transferéncia

de oxigénio para o sistema e aumenta desnecessariamente a carga orgdnica a remover via bioldgica.

Adicionalmente a acumulacd@o de Oleos e Gorduras em tubagens e equipamentos eletromecdnicos, poderd
conduzir a entupimentos e danos dos equipamentos, reduzindo o seu tempo de vida Util e agravando a potencial

necessidade de operagcdes de manutengdo corretiva.

Atendendo as caracteristicas especificas destes contaminantes a sua remocdo é faciimente efetuada através de

um Separador de Gorduras.

Apenas efluentes provenientes de operagdes associadas ao uso alimentar (confecdo, lavagem de pavimentos,
lavagem de utensilios e loica de cozinha) deverdo ser encaminhados para o Separador de Gorduras, nunca

podendo os mesmos receber efluentes fecais.

Propde-se assim a instalacdo de (1) um Separador de Gorduras, ECODEPUR® GORTECH. O Separador de
Gorduras proposto possui marcacdo CE, de acordo com a obrigatoriedade legal que advém da entrada em
vigor da Diretiva 89/106/CEE dos Produtos de Constru¢c&o, cumprindo todos os requisitos da Norma Europeia EN
1825- 1.

f. 2 c
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2.4.3 Medicdo de Caudais - Opcional
EM CANAL ABERTO - PARSHALL

A correta medicdo dos caudais afluentes ao sistema é de suma importancia na obtencdo de dados conducentes a

exploracdo/manuten¢cdo da unidade de tratamento.

Dado que a conducdo do efluente ao sistema de tratamento é efetuado graviticamente e tendo em conta o
caudal, optou-se pela colocacdo de uma caixa com um canal tipo Parshall 2", associado a um medidor de caudal
ultrassénico, uma vez que a conjugacdo destes dois tipos de dispositivos € o mais adequado & medigcdo precisa de

caudais baixos.

O Medidor de Caudal é constituido por:
e Um Canal Parshall de 2" pré-fabricado, por onde ird circular o fluxo de dgua residual;

e Um Emissor/Recetor ultrassénico que ird ficar colocado no canal Parshall, no plano perpendicular ao sentido

do fluxo, a fim de medir a altura da I&mina de dgua;

e Um Conversor de Sinal, que ird ficar colocado no edificio de apoio. Serd no "display” do conversor que se

poderdo consultar as medicdes de caudal que aflui d E.T.A.R.

:': 1 H . l"'-.__ .’2-2'
Senfido | 5007 ey et
escoamento | "5, D s e T e e e 3

Serd de extrema importancia salientar que a instalagdo de um Medidor de Caudal é um requisito Legal estabelecido

no Anexo 1 da Portaria n.° 1450/2007, Ponto 3° -“Descarga de dguas residuais”.

{ NI @ 10 %
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2.4.4 Tratamento Biolégico/Secunddrio

O Tratamento Biolégico/Secunddrio serd realizado, pelo processo de lamas ativadas, num Reator ECODEPUR® SBR

(Sequencing Batch Reator).

O processo de tratamento por lamas ativadas em sistema “Batch” caracteriza-se principalmente pelo facto do

arejamento e a decantacdo de lamas se processarem sequencialmente, de forma ciclica, no mesmo reservatdrio.

Adicionalmente, este sistema apresenta a particularidade de dispensar a recirculacdo de lamas bioldgicas, uma vez
que ndo hd perda de biomassa na zona de arejamento, ao contrdrio do que acontece nos sistemas tradicionais em

continuo.

O arranque bioldgico em sistemas SBR é extremamente rdpido, uma vez que ndo depende da efetividade da

recirculacdo de lamas e pode ser conseguido em menos de um més

A tipologia SBR é especialmente vantajosa para pequenos sistemas (< 3.000 habitantes equivalentes) uma vez que
absorve de forma efetiva as perturbacdes introduzidas na Decantacdo Secunddria, pelos elevados Caudais de

Ponta caracteristicos de pequenas Populacdes (Fp = 1,5 + 60/V P).

O tratamento biolégico do efluente gradado serd efetuado numa unidade cilindrica com as seguintes

caracteristicas:

Tabela 7 - Dimensdes da Unidade ECODEPUR® SBR

SBR V190 PE 90 3.050 2.980 14.700 3.850
Neste reator, as operacdes de arejamento e decantacdo sucedem-se alternativamente, de forma ciclica.

De modo a evitar ao méximo a introducdo de perturbagdes ao sistema, as operagdes de decantagdo e descarga

da dgua tratada ndo se processam durante os caudais de ponta.

Adicionalmente, a perturbacdo originada pelas dguas residuais afluentes durante os periodos de decantacdo e

descarga é praticamente nulo, uma vez que estes periodos s&o regularizados nos periodos de caudal baixo.

De notar que em situagdes em que a ETAR seja exclusivamente alimentada por bombagem, deverd ter-se em
atencdo a coordenacdo da Estacdo Elevatéria com a ETAR de modo a impedir ou minimizar a bombagem de

volumes demasiado elevados de efluente bruto fora do periodo de arejamento.

O efluente é arejado através de um sistema de difusdo de bolha fina alimentado por um soprador comandado por
um relégio programador. O arejamento assegura a degradagdo bioldgica aerdbia do efluente, garantindo-se deste
modo elevados niveis de tratamento e a auséncia de odores desagraddveis. Os niveis de ruido gerados pelo

soprador séo desprezdveis.

O programador comanda o inicio do funcionamento do soprador, comportando-se o tanque neste periodo de
tempo como um reator bioldgico aerdbio. Durante este periodo ndo se verificam quaisquer descargas de efluente

tratado.
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O arejamento da massa liquida é efetuado através de um sistema de difusdo por bolha fina de alto rendimento,
constituido por um conjunto de Difusores de EPDM (Sistema Anti Colmatacdo) alimentados por um soprador de

canal lateral.

O sistema de difusdo por bolha fina representa um avanco tecnoldgico relativamente aos sistemas de arejamento

tradicionais uma vez que apresenta as seguintes vantagens técnicas:

e Distribuicdo Homogénea do Ar introduzido no Bioreactor, garantindo uma mistura completa do “Licor Misto” e

evitando zonas localizadas de perturbagcdo, com potencial quebra dos flocos bioldgicos gerados;

e Elevado Coeficiente de Transferéncia de O2 para a massa liquida, relativamente aos sistemas tradicionais,

com consequente reducdo do consumo de energia verificado na Operacdo de Arejamento);
e Eliminacdo de fendmenos de colmatacdo, através da utilizacdo de Difusores.

No fim do arejamento, o soprador para, iniciando-se o processo de decantacdo. Ao fim da decantagdo, € iniciado
o funcionamento de um grupo eletrobomba submersivel que descarrega os volumes acumulados durante o periodo

de arejamento, decantag¢do e descarga.

Note-se que os ciclos de funcionamento deverdo ser gjustados, no decurso da exploracdo do sistema, tendo em

conta as condicdes reais de afluéncia.

O conftrolo analitico do efluente tratado serd efetuado numa caixa de amostragem colocada a jusante do sistema

de tratamento.

As lamas em excesso (de quantidade reduzida em sistemas de baixa carga) serdo removidas periodicamente e
conduzidas a destino final, podendo equacionar-se a sua valorizagdo agricola como corretivo orgénico. A

periodicidade de remocdo serd ditada pela pratica de exploracdo.

No caso de existir um reservatério concentrador de lamas de processo, esta remocdo serd efetuada com uma
bomba submersivel fornecida com o sistema e pronta a instalar no fundo do reator bioldégico. Caso este
equipamento ndo seja fornecido, a remocgdo de lamas poderd ser efetuada através de um camido cisterna com o

auxilio de um tubo de aspiracdo, que se deverd fazer passar no fundo da unidade de tratamento.
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3. MATERIAIS E CONSTRUCAO - REATOR (ES) BIOLOGICO (S) /RESERVATORIO (S)

O(s) Reator(es) /Reservatdrios sdo fabricados em Polietileno Linear aditivado anti-UV, por sistema de Rotomoldagem,
apresentando estrutura anelar e reforcos estruturais internos uniformemente distribuidos em todo a sua extens@o o

que se traduz em elevada resisténcia mecdénica e insensibilidade & corrosé&o.

As soldaduras interiores e exteriores dos modulos, tubagens e acessérios sdo executadas integralmente por extrusdo,
com recurso as melhores tecnologias disponiveis, em condi¢cdes controladas ISO 9001 e com material da mesma

natureza.

A insensibilidade a fendmenos de corrosdo foi avaliada pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil (LNEC) -
Departamento de materiais e o Instituto Cientifico Tecnoldgico de Polimeros (ICTPOL — Instituto Superior Técnico) -
Boletim de ensaios B 111 NMO 07.

Os ensaios de resisténcia mecdnica, comportamento estrutural e estanquicidade foram realizados em cooperacdo
com o AIMPLAS — Instituto Tecnoldgico del Plastico (Organismo Notificado N.° 1842 — Diretiva 89/106/CEE — Informe AT
—0699/11.
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4. EQUIPAMENTO ELECTROMECANICO

O equipamento instalado é de elevada e reconhecida qualidade, apresentando-se de seguida os modelos

aplicados.
Tabela 8 - Equipamento Eletromecénico
ETAR EQUIPAMENTO MODELO FASE A PO{E;‘IV?IA
Tamisador rotativo ECO TR ou equivalente Trif&sico 0,84 0.25
Tratamento
Preliminar X i ; L . L.
Emissor/recetor e Display com saida de sinais MPA.46.010 ou equivalente Monofdsico - 0,001
SBR VI90 Bomba de Descarga de Efluente Tratado DOMO 15VXT ou equivalente Trifésica 4,31 1.1
Soprador de Canal Lateral SC602SF4,0T ou equivalente Trif&sico 8 4,0

Os equipamentos eletromecd@nicos constituintes das Estagc6es de Tratamento de

Aguas Residuais Compactas, tipo ECODEPUR®, apresentam marcacédo CE de acordo

com as Diretivas aplicdveis.

4.1 - QUADRO ELETRICO

A ET.AR. poderd funcionar em dois modos: manual ou automdtico. Funcionando em modo automdtico, os

equipamentos arrancardo e parardo de acordo com o regime programado no relégio de comando.

Em modo manual, os equipamentos funcionardo conforme se deixe os comutadores em 0 (OFF) ou 1 (ON).
Recomenda-se o modo manual para testar os equipamentos, apds o que se deve deixar no modo automatico.
Funcionando normalmente em modo automdtico, as luzes piloto dos respetivos equipamentos acenderdo o verde

quando em estiverem em funcionamento e apagardo quando pararem.

O Quadro Elétrico possui protecdes magneto térmicas para cada motor da ETAR

(por meio de relés eletrénicos de sobrecarga EOCR-SS) reguladas para o

respetivo consumo.

Se por alguma razdo esse consumo seja excedido, dd-se um disparo da

protecdo, acendendo-se a respetiva luz vermelha. Esse excesso de consumo

poderd ser devido a algum entupimento que provoque um sobreaquecimento

365

do motor.

Assim sendo, recomenda-se que se verifique se hd algum constrangimento da

tubagem de admiss@o ou saida de ar do soprador, ou se existe algum objeto

. a2y o, @ 15 J
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(normalmente farrapos ou cabelos) a impedir a rotagdo livre do impulsor da bomba.
Caso se verifigue alguma destas situacdes serd conveniente efetuar a adequada limpeza e corrigir a situacdo. Caso
contrdrio, deverd ser contactada a Ecodepur®, Lda. (caso se encontre dentro do prazo de garantia), ou deverd ser

contactado um eletricista competente para verificar o motor avariado.

Funcionamento dos Relés Eletronicos de Sobrecarga

E monitorizada a corrente de duas das rés fases do respetivo motor por transformadores de corrente. O circuito
interno de estado sélido compara com o nivel de corrente atual. Quando a intensidade de corrente excede o valor
afinado, o LED vermelho acende e, apds o tempo pré-definido, o dispositivo dispara e troca os contactos do relé,
impedindo a saida de corrente para o motor. O LED vermelho permanece aceso indicando o disparo térmico até
que se proceda ao ‘“reset” manual (pressionando o respetivo botdo) ou por meio de corte de corrente ao

dispositivo.
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5. CONSUMOS ENERGETICOS/FASE DE ARRANQUE

5.1 AREJAMENTO

Tabela 9 -Consumo Soprador

Parametro Unidade
Poténcia do Soprador kW 4,0
SBR VT90 . o
Horas de Funcionamento Didrio h 14
Energia Consumida por Dia kW-h 56,0

5.2 BOMBAGEM DE EFLUENTE TRATADO

Tabela 10 - Consumo Eletrobomba

Parametro Unidade
Poténcia do Eletrobomba kW 1,10
SBR VT90 . L
Horas de Funcionamento Didrio Fase de Arranque h 4,0
Energia Consumida por Dia Fase de Arranque kW-h 4,4

Note-se que durante a fase de arranque € necessdrio “for¢car” o arejamento no sentido de promover e potenciar o
desenvolvimento de Lamas Bioldgicas no Licor Misto. O ajuste dos ciclos de funcionamento, é efetuado no decurso
da exploragdo do sistema, tendo em conta as condigdes reais de afluéncia, permitindo reduzir os consumos
energéticos acima apresentados, desde que ndo exista necessidade de fazer face a potenciais fendmenos de sub

dimensionamento.

e '.'_:'\_ ‘
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6. INSTALAGAO DO SISTEMA DE TRATAMENTO

A instalacdo do Sistema de Tratamento, deverd seguir as seguintes recomendacgdes:

6.1 EQUIPAMENTO ELECTROMECANICO

Deverdo ser seguidas todas as indicacdes especificas indicadas pelo fabricante dos equipamentos
eletromecénicos (analisar os manuais que seguem junto aos equipamentos. Em Particular atengdo para o

Manual de Instalacdo do Tamisador - quando aplicdvel);
6.1.1 SOPRADOR DE CANAL LATERAL
e O soprador de canal lateral deve instalar-se a uma disténcia mdxima de 10 m do Reator Biolégico;

e O soprador deverd ser instalado sobre um macico em betdo ou estrutura metdlica, sobrelevado pelo

menos 15 cm do ch&o do edificio, para prevenir eventuais entradas de dgua;

e Ainstalacdo do soprador de canal lateral deve ser efetuada num local seco, protegido de pé de modo a

evitar a rdpida colmatagdo do filtro de ar.
e Deve serinstalada e regulada a vélvula de alivio e 0 mandmetro (Apenas nos modelos aplicéveis);

e O soprador tem circuito de entrada e saida de ar. Na entrada tem de se apertar o filtro de ar; & saida do
soprador liga-se a juncé@o galvanizada (de modo a facilitar futuras desmontagens), vdalvula antirretorno,
vdlvula de dlivio, trogco de tubagem metdlica e tubagem flexivel de ligagdo & ETAR; Os acessérios

metdlicos de ligagdo ao soprador fazem parte do fornecimento standard Ecodepur em kit de instala¢cdo.

e Caso o soprador de canal lateral seja trifdsico, verificar se o sentido de rotagcdo da turbina é o indicado

no equipamento;

e A tubagem de ar poderd ser executada em PEAD, aco galvanizado, inox ou outro material que garanta a

devida dissipacdo de temperatura sem deformacdo;

. O di@Gmetro da tubagem de ar serd da mesma sec¢do ou superior a saida do soprador para evitar
estrangulamentos e consequentes perdas de carga e sobreaquecimentos; pelo mesmo motivo também
se devem evitar curvas a 90° na tubagem; sempre que tal ndo se possa evitar, devem utilizar-se curvas de

raio longo e nunca joelhos.

6.1.2 BOMBA DE SAIDA DE AGUA TRATADA

e A bomba de saida de dgua tratada, deve ser inserida no equipamento cuidadosamente, encaixada &
juncdo de latdo existente na extremidade da mangueira flexivel. Por fim deverd fixar-se a corrente de inox

ao olhal existente na entrada e homem;

e A ligacdo da bomba ao quadro elétrico deverd ser efetuada através da passagem do cabo da

bomba pelo bucim existente no reservatdrio.
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6.2 INSTRUGOES DE CARGA/DESCARGA/MANUSEAMENTO E INSTALACAO DO RESERVATORIO SUBTERRANEO PE

A instalacdo do Sistema de Tratamento deverd seguir as recomendacdes para Instalacdo dos

Reatores/Reservatérios em Polietileno Linear (@ 2.190 ou B2.980) que sdo fornecidas com a presente Memdria.

Em caso de divida ndo hesite em contactar os nossos servigos técnicos.

6.3 LIGACOES ELECTRICAS

e Para a alimentacdo ao quadro elétrico, deverd prever-se um cabo de cinco condutores (trés fases +
Neutro + Terra) com a sec¢cdo adequada a poténcia consumida e & disténcia percorrida, devidamente

protegido por disjuntor diferencial com sensibilidade de 30 mA;

e A ligacdo entre o quadro elétrico e o soprador e a bomba de extracdo deverd ser feita com cabo de
seccdo adequada d poténcia dos motores; os cabos deverdo ser conduzidos fixo & parede interior do
edificio de apoio, em calhas metdlicas ou pldsticas ou em tubo VD com abracadeiras; se a bomba de
extracdo for submersivel, o respetivo cabo deverd ser protegido por tubo corrugado nos trocos

enterrados;

e Em caso de qualguer duvida deverdo sempre contactar os Servicos Técnicos da ECODEPUR® -

Tecnologias de Protecgcdo Ambiental, Lda.
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6.4 EDIFICIO DE APOIO

e Todos os equipamentos deverdo ser instalados no edificio de apoio, com uma drea Util suficiente para a
instalacdo dos equipamentos a instalar e altura suficiente para uma pessoa. Nesse edificio serdo fixados
0s quadros elétricos (na parede) e restantes equipamentos eletromecdénicos. De modo a ndo se perder

espaco no interior, a porta deverd abrir para fora;

e Deverd ser localizado o mais préximo possivel da ETAR, de modo a que os cabos de alimentacdo a
bomba e/ou boia de nivel e a tubagem de insuflacdo de ar sejam os mais curtos possiveis, evitando

custos e perdas de carga desnecessdrias;

e O edificio de apoio deverd ser suficientemente ventilado de modo a evitar sobreaguecimentos.
Recomendam-se duas janelas (com grelhas) em posicdes opostas para garantir a circulacdo de ar. A

porta também deverd possuir grelhas de ventilacdo;

e Em caso de porta metdlica, ter-se-d4 o cuidado de ndo a voltar para Sul, para se evitar

sobreaqguecimento por exposicdo solar.
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7. MANUTENGAO

A simplicidade da unidade de tratamento, aliada ao seu funcionamento automdtico permite com que a sua
manutencdo se restrinja a um conjunto de operagdes de rotina cuja frequéncia serd ditada pela pratica normal de

exploracdo.

Segue-se o0 esquema de manutengdo periddica minima, devendo-se considerar ainda quaisquer outras operagdes

exigidas nos manuais dos fabricantes que aqui possam ndo constar.

Poderd ser necessdrio verificar mais ou menos frequentemente alguns equipamentos, consoante a avaliacdo e

experiéncia do operador.

Para manutenc¢do de equipamentos elétricos ou eletromecénicos, € aconselhdvel consultar a documentagdo do

equipamento.

Semanalmente
e Llimpeza de gradados e sua deposicdo em contentor apropriado (de preferéncia de dois em dois dias);
e Verificagcdo visual do estado geral — ocorréncia de transbordos, fugas, etc.;

e Verificar a ocorréncia de disparos em mecanismos de protecdo elétrica (disjuntores térmicos, diferenciais,

)

e Verificar o funcionamento hidrdulico do sistema:

o Sobreaquecimento do tubo de ar comprimido;

o Ocorréncia de ruidos estranhos ao funcionamento normal da instalacdo.
e Verificar o estado da bomba e soprador:

o Sobreaguecimento das caixas de rolamentos;

o Verificar o fluxo normal dos fluidos.
e Verificar o pH no tanque de arejamento;
e Verificar visualmente o estado de tubagens, juntas, suportes, ...

e Medir o teor de sélidos suspensos no tanque de arejamento e, se necessdrio, alterar os tempos de

funcionamento.
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Mensalmente
e Verificar os sistemas de segurancga:
o Testar a saida a terra do disjuntor diferencial no bot&o adequado;
o Testar os disjuntores térmicos no botdo adequado.
e Limpar o filiro do soprador de canal lateral;
e Limpar a turbina na bomba submersivel;

e Retirar corpos flotantes & superficie do reator bioldgico para um contentor de residuos sélidos.

Anualmente:

e Remocdo das lamas em excesso no tanque de arejamento e fransporte para destino final adequado (Céd.

LER 19 08 05), sempre que a leitura dos niveis de sdlidos assim o recomende;
e Trocar o filtro de entrada de ar do soprador de canal lateral;

e Substituir, se necessdrio, os rolamentos do soprador de canal lateral.

No caso de interesse do dono de obra, a ECODEPUR® - Tecnologias de Protec¢do Ambiental, Lda, poderd

apresentar uma proposta de seguimento / manutencdo da ETAR apresentada.
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MEDIDAS DE MINIMIZAGAO GERAIS DA FASE DE
CONSTRUCAO

Fase de preparacio prévia a execucio das obras

1 Divulgar o programa de execucdo das obras as populagdes interessadas,
designadamente a populagdo residente na area envolvente. A informacéo
disponibilizada deve incluir o objectivo, a natureza, a localizagdo da obra, as
principais ac¢des a realizar, respectiva calendarizacdo e eventuais afectacdes a
populagdo, designadamente a afectagdo das acessibilidades.

2 Implementar um mecanismo de atendimento ao publico para esclarecimento de
davidas e atendimento de eventuais reclamagdes.

3 Realizar ac¢des de formacdo e de sensibilizagdo ambiental para os
trabalhadores e encarregados envolvidos na execucgdo das obras relativamente
as acgOes susceptiveis de causar impactes ambientais e as medidas de
minimizacdo a implementar, designadamente normas e cuidados a ter no
decurso dos trabalhos.

4 Assegurar que a calendarizagdo da execugdo das obras atenda a redugdo dos
niveis de perturbagdo das espécies de fauna na area de influéncia dos locais
dos trabalhos, nos periodos mais criticos, designadamente a época de
reproducdo, que decorre genericamente entre o inicio de Abril e o fim de
Junho.

5 Elaborar um Plano de Integracdo Paisagistica das Obras, de forma a garantir o
enquadramento paisagistico adequado que garanta a atenuagdo das afectagdes
visuais associadas a presenga das obras e respectiva integragdo na area
envolvente.

6  Elaborar um Plano de Gestdo Ambiental (PGA), constituido pelo planeamento
da execugdo de todos os elementos das obras e identificacdo e pormenorizacéo
das medidas de minimizagdo a implementar na fase da execugéo das obras, e
respectiva calendariza¢do. Este PGA devera incluir um Sistema de Gestéo
Ambiental (SGA) das obras.

O PGA deve ser elaborado pelo dono da obra e integrado no processo de
concurso da empreitada ou deve ser elaborado pelo empreiteiro antes do inicio
da execugdo da obra, desde que previamente sujeito a aprovagdo do dono da
obra. As clausulas técnicas ambientais constantes do PGA comprometem o
empreiteiro € o dono da obra a executar todas as medidas de minimizagdo
identificadas, de acordo com o planeamento previsto.

As medidas apresentadas para a fase de execugfo da obra e para a fase final de
execucdo da obra devem ser incluidas no PGA a apresentar em fase de
RECAPE (quando aplicavel), sempre que se verificar necessario e sem
prejuizo de outras que se venham a verificar necessarias
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Fase de execuc¢io da obra

Implantacio dos Estaleiros e Parques de Materiais

7  Os estaleiros e parques de materiais devem localizar-se no interior da area de
intervencdo ou em areas degradadas; devem ser privilegiados locais de declive
reduzido e com acesso proximo, para evitar ou minimizar movimentagdes de
terras e abertura de acessos.

Nao devem ser ocupados os seguintes locais:

+  Areas do dominio hidrico;

. Areas inundaveis;

« Zonas de proteccdo de aguas subterraneas (areas de elevada
infiltragdo);

+  Perimetros de proteccdo de captagdes;

. Areas classificadas da Reserva Agricola Nacional (RAN) ou da
Reserva Ecologica Nacional (REN)

+  Outras areas com estatuto de protec¢do, nomeadamente no ambito da
conservagdo da natureza;

+ OQutras areas onde possam ser afectadas espécies de flora e de fauna
protegidas por lei, nomeadamente sobreiros e/ou azinheiras;

+  Locais sensiveis do ponto de vista geotécnico;

+  Locais sensiveis do ponto de vista paisagistico;

. Areas de ocupagio agricola;

«  Proximidade de areas urbanas e/ou turisticas;

+  Zonas de protec¢do do patrimonio.

8  Os estaleiros e parques de materiais devem ser vedados, de acordo com a
legislacdo aplicavel, de forma a evitar os impactes resultantes do seu normal
funcionamento.

Desmatacio, Limpeza e Decapagem dos Solos

9  As acgdes pontuais de desmatagdo, destruicdo do coberto vegetal, limpeza e
decapagem dos solos devem ser limitadas as zonas estritamente indispensaveis
para a execugdo da obra.

10 Antes dos trabalhos de movimentacéo de terras, proceder a decapagem da terra
viva e ao seu armazenamento em pargas, para posterior reutilizagdo em éreas
afectadas pela obra.

11 A biomassa vegetal e outros residuos resultantes destas actividades devem ser
removidos e devidamente encaminhados para destino final, privilegiando-se a
sua reutilizac#o.

12 Sempre que a area a afectar potencialmente apresente patriménio arqueoldgico

deve-se efectuar o acompanhamento arqueoldgico das ac¢des de desmatacdo e
proceder a prospecgdo arqueologica das areas cuja visibilidade foi nula ou
insuficiente, aquando da caracterizagdo da situagdo de referéncia.
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13

14

15

16

17

18

20

Escavacoes e Movimentacio de terras

Sempre que a area a afectar potencialmente apresente patrimonio arqueologico
deve-se efectuar o acompanhamento arqueoldgico de todas as ac¢des que
impliquem a movimentacdo dos solos, nomeadamente escavacdes e aterros,
que possam afectar o patrimonio arqueoldgico.

Os trabalhos de escavacgdes e aterros devem ser iniciados logo que os solos
estejam limpos, evitando repeti¢do de ac¢des sobre as mesmas areas.

Executar os trabalhos que envolvam escavagdes a céu aberto e movimentacéo
de terras de forma a minimizar a exposi¢cdo dos solos nos periodos de maior
pluviosidade, de modo a diminuir a erosfo hidrica e o transporte solido.

A execucgdo de escavagdes e aterros deve ser interrompida em periodos de
elevada pluviosidade e devem ser tomadas as devidas precaugdes para
assegurar a estabilidade dos taludes e evitar o respectivo deslizamento.

Sempre que possivel, utilizar os materiais provenientes das escavagdes como
material de aterro, de modo a minimizar o volume de terras sobrantes (a
transportar para fora da area de intervengdo).

Os produtos de escavagdo que ndo possam ser aproveitados, ou em excesso,
devem ser armazenados em locais com caracteristicas adequadas para
deposito.

Caso se verifique a existéncia de materiais de escava¢do com vestigios de
contaminagdo, estes devem ser armazenados em locais que evitem a
contaminacdo dos solos e das aguas subterrdneas, por infiltracdo ou
escoamento das aguas pluviais, até esses materiais serem encaminhados para
destino final adequado.

Durante o armazenamento temporario de terras, deve efectuar-se a sua
proteccdo com coberturas impermeaveis. As pilhas de terras devem ter uma
altura que garanta a sua estabilidade.
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21 Caso haja necessidade de levar a depdsito terras sobrantes, a seleccdo dessas
zonas de depdsito deve excluir as seguintes areas:

.

.

Areas do dominio hidrico;

Areas inundaveis;

Zonas de protec¢do de 4aguas subterrdneas (areas de elevada
infiltra¢do);

Perimetros de protecgdo de captagdes;

Areas classificadas da Reserva Agricola Nacional (RAN) ou da
Reserva Ecologica Nacional (REN)

Outras areas com estatuto de proteccdo, nomeadamente no ambito da
conservagdo da natureza;

Outras areas onde possam ser afectadas espécies de flora e de fauna
protegidas por lei, nomeadamente sobreiros e/ou azinheiras;

Locais sensiveis do ponto de vista geotécnico;
Locais sensiveis do ponto de vista paisagistico;
Areas de ocupagio agricola;

Proximidade de areas urbanas e/ou turisticas;
Zonas de proteccdo do patrimdnio.

22 Caso seja necessario recorrer a grande quantidade de terras de empréstimo
para a execugdo das obras respeitar os seguintes aspectos para a selec¢do dos
locais de empréstimo:

.

As terras de empréstimo devem ser provenientes de locais proximos do
local de aplicagdo, para minimizar o transporte;

As terras de empréstimo ndo devem ser provenientes de:

- terrenos situados em linhas de agua, leitos e margens de massas de
agua;

- zonas ameacgadas por cheias, zonas de infiltracdo elevada,
perimetros de proteccdo de captacdes de agua;

— éreas classificadas da RAN ou da REN;

- areas classificadas para a conservacéo da natureza;

- outras areas onde as operagdes de movimentacdo das terras possam
afectar espécies de flora e de fauna protegidas por lei,
nomeadamente sobreiros e/ou azinheiras;

- locais sensiveis do ponto de vista geotécnico;

- locais sensiveis do ponto de vista paisagistico;

- areas com ocupagdo agricola;

- areas na proximidade de areas urbanas e/ou turisticas;
- zonas de proteccio do patrimodnio.
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23

24

25

26

27

Construcio e Reabilitacido de Acessos

Privilegiar o uso de caminhos ja existentes para aceder aos locais da obra.
Caso seja necessario proceder a abertura de novos acessos ou ao
melhoramento dos acessos existentes, as obras devem ser realizadas de modo a
reduzir ao minimo as alteragdes na ocupacdo do solo fora das zonas que
posteriormente ficardo ocupadas pelo acesso.

Assegurar o correcto cumprimento das normas de seguranca e sinalizagdo de
obras na via publica, tendo em consideragdo a seguranca ¢ a minimizagdo das
perturbagdes na actividade das populagées.

Assegurar que os caminhos ou acessos nas imediagdes da area do projecto ndo
fiquem obstruidos ou em mas condigGes, possibilitando a sua normal utilizagdo
por parte da populacdo local.

Sempre que se preveja a necessidade de efectuar desvios de trafego, submeter
previamente os respectivos planos de alteracdo a entidade competente, para
autorizacao.

Garantir a limpeza regular dos acessos e da area afecta a obra, de forma a
evitar a acumulacdo e ressuspensdo de poeiras, quer por ac¢do do vento, quer
por ac¢do da circula¢do de veiculos e de equipamentos de obra.

28

29

30

31

32

33

Circulacio de Veiculos e Funcionamento de Maquinaria

Devem ser estudados e escolhidos os percursos mais adequados para proceder
ao transporte de equipamentos e¢ materiais de/para o estaleiro, das terras de
empréstimo e/ou materiais excedentarios a levar para destino adequado,
minimizando a passagem no interior dos aglomerados populacionais e junto a
receptores sensiveis (como, por exemplo, instalacdes de prestacdo de cuidados
de saude e escolas).

Sempre que a travessia de zonas habitadas for inevitdvel, deverdo ser
adoptadas velocidades moderadas, de forma a minimizar a emissdo de poeiras.

Assegurar o transporte de materiais de natureza pulvurolenta ou do tipo
particulado em veiculos adequados, com a carga coberta, de forma a impedir a
dispersdo de poeiras.

Assegurar que sdo seleccionados os métodos construtivos e os equipamentos
que originem o menor ruido possivel.

Garantir a presenga em obra unicamente de equipamentos que apresentem
homologagéo acustica nos termos da legislacdo aplicavel e que se encontrem
em bom estado de conservagdo/manutengao.

Proceder a manutenc¢do e revisdo periddica de todas as maquinas e veiculos
afectos a obra, de forma a manter as normais condi¢ées de funcionamento e
assegurar a minimizagdo das emissdes gasosas, dos riscos de contaminag&o
dos solos e das aguas, e de forma a dar cumprimento as normas relativas a
emissdo de ruido.



jy AGENCIA PORTUGUESA DO AMBIENTE

34

35

36

37

38

39

Garantir que as operagdes mais ruidosas que se efectuem na proximidade de
habitagdes se restringem ao periodo diurno e nos dias uteis, de acordo com a
legislagdo em vigor.

Os locais de estacionamento das maquinas e viaturas devem ser pavimentados
e dotados de sistemas de drenagem de aguas pluviais.

Proceder a pavimentacdo provisoria das vias internas do local das obras, de
forma a evitar o levantamento de poeiras através da circulagdo de veiculos e
magquinaria.

Proceder a aspersdo regular e controlada de agua, sobretudo durante os
periodos secos e ventosos, nas zonas de trabalhos e nos acessos utilizados
pelos diversos veiculos, onde podera ocorrer a producdo, acumulagdo e
ressuspensdo de poeiras.

A saida de veiculos das zonas de estaleiros e das frentes de obra para a via
publica devera obrigatoriamente ser feita de forma a evitar a sua afectacfo por
arrastamento de terras e lamas pelos rodados dos veiculos. Sempre que
possivel, deverdo ser instalados dispositivos de lavagem dos rodados e
procedimentos para a utilizagdo e manutencgio desses dispositivos adequados.

Devem ser adoptadas solugdes estruturais e construtivas dos orgéos e edificios,
e instalagéo de sistemas de insonorizacdo dos equipamentos e/ou edificios que
alberguem os equipamentos mais ruidosos, de modo a garantir o cumprimento
dos limites estabelecidos no Regulamento Geral do Ruido.

40

41

42
43

44

Gestiao de Produtos, Efluentes e Residuos

Definir e implementar um Plano de Gest@o de Residuos, considerando todos os
residuos susceptiveis de serem produzidos na obra, com a sua identificagéo e
classificagdo, em conformidade com a Lista Europeia de Residuos (LER), a
definicdio de responsabilidades de gestdo e a identificacdo dos destinos finais
mais adequados para os diferentes fluxos de residuos.

Assegurar o correcto armazenamento temporario dos residuos produzidos, de
acordo com a sua tipologia e em conformidade com a legislagdo em vigor.
Deve ser prevista a contengdo/retencdo de eventuais escorréncias/derrames.
Néo ¢ admissivel a deposicdo de residuos, ainda que provisdria, nas margens,
leitos de linhas de 4gua e zonas de méaxima infiltragéo.

Sédo proibidas queimas a céu aberto.

Os residuos produzidos nas areas sociais ¢ equiparaveis a residuos urbanos
devem ser depositados em contentores especificamente destinados para o
efeito, devendo ser promovida a separagdo na origem das frac¢des reciclaveis e
posterior envio para reciclagem.

Em especial nos casos de remodelagdo de obras existentes (ampliagdo ou
modifica¢do), os residuos de construgdo e demoli¢do e equiparaveis a residuos
industriais banais (RIB) devem ser triados e separados nas suas componentes
reciclaveis e, subsequentemente, valorizados.
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45

46

47

48

49

Os oleos, lubrificantes, tintas, colas e resinas usados devem ser armazenados
em recipientes adequados e estanques, para posterior envio a destino final
apropriado, preferencialmente a reciclagem.

Manter um registo actualizado das quantidades de residuos gerados e
respectivos destinos finais, com base nas guias de acompanhamento de
residuos.

Assegurar o destino final adequado para os efluentes domésticos provenientes
do estaleiro, de acordo com a legislagdo em vigor — ligacdo ao sistema
municipal ou, alternativamente, recolha em tanques ou fossas estanques e
posteriormente encaminhados para tratamento.

A zona de armazenamento de produtos ¢ o parque de estacionamento de
viaturas devem ser drenados para uma bacia de retengdo, impermeabilizada e
isolada da rede de drenagem natural, de forma a evitar que os derrames
acidentais de 6leos, combustiveis ou outros produtos perigosos contaminem os
solos e as aguas. Esta bacia de retengdo deve estar equipada com um separador
de hidrocarbonetos.

Sempre que ocorra um derrame de produtos quimicos no solo, deve proceder-
se a recolha do solo contaminado, se necessario com o auxilio de um produto
absorvente adequado, e ao seu armazenamento e envio para destino final ou
recolha por operador licenciado.

Fase final da execuc¢iao das obras

50

51

52

33

54

55

Proceder a desactivacdo da area afecta aos trabalhos para a execucdo da obra,
com a desmontagem dos estaleiros e remogdo de todos os equipamentos,
maquinaria de apoio, depdsitos de materiais, entre outros. Proceder a limpeza
destes locais, no minimo com a reposi¢do das condigdes existentes antes do
inicio dos trabalhos.

Proceder a recuperacdo de caminhos e vias utilizados como acesso aos locais
em obra, assim como os pavimentos e passeios publicos que tenham
eventualmente sido afectados ou destruidos.

Assegurar a reposi¢do e/ou substituicdo de eventuais infra-estruturas,
equipamentos e/ou servigos existentes nas zonas em obra e areas adjacentes,
que sejam afectadas no decurso da obra.

Assegurar a desobstrugdo e limpeza de todos os elementos hidraulicos de
drenagem que possam ter sido afectados pelas obras de construgéo.

Proceder ao restabelecimento e recupera¢do paisagistica da area envolvente
degradada — através da reflorestacdo com espécies autoctones e do
restabelecimento das condigGes naturais de infiltracdo, com a descompactacéo
e arejamento dos solos.

Proceder a recuperacdo paisagistica dos locais de empréstimo de terras, caso se
constate a necessidade de recurso a materiais provenientes do exterior da area
de intervencdo.
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Volume 3/3 — Anexos Técnicos — EIA do Empreendimento Turistico de Natureza “Belleza Resort”

DESCRITOR ECOLOGI A
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QAUDRO III - INDICE DE VALORIZACAO DE B16TOPOS (IVB)

indice de Valorizagao de Biotopos

Designacgao Caracter Categorias ‘ Pontuacao
Natural 10
1 Grau de naturalidade Naturalidade Semi-natural 5
Artificial 0
Prioritério 10
2 PresengRaEEf\PIEspécies Inclusédo Interesse comunitdrio 5
N&o incluido 0
Prioritério 10
3 Decreto-Lei n.° 140/99 Inclusdo Interesse comunitdrio 5
N&o incluido 0
Regressao 10
s Tontincage | Tondenc s
Em expansdo 0
Nula ou muito fraca 10
Habita_t natural dependente de 7
) interven. humana
5 Crae':;aecrlmi?ggége Capacidade Reduzida e lenta 5
Espontdnea, mas lenta 3
Esponténea e rapida ou artificial 0
Unico em Port. Cont. ou ilhas 10
Localizado ou s6 nas ilhas 8
6 Grau de raridade i:lc—:ii?;i? Raro a pouco comum 6
S6 numa regido do pais (N,C,S) 3
Comum 0
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